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Escritório do Coordenador da

Segurança dos Jogos Olímpicos

e do G8
• Escritório criado em outubro de 2007 junto ao Gabinete 

do Conselho Privado do Governo do Canadá

– O Gabinete fornece consultoria não-partidária 
para o Primeiro-Ministro, para o Gabinete e para 
as Comissões do Gabinete sobre assuntos de 
interesse nacional e internacional

• Mandato de garantir:

– Reação federal coordenada aos desafios ligados 
à segurança dos Jogos Olímpicos de 2010 

– Implantação do programa de treinamento 
adequado
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Participação nas 

Olimpíadas

• 5 000 atletas e membros de delegação

• 10 000 membros da mídia

• 25 000 voluntários

• 2 milhões de titulares de entradas

• 5 000 artistas e voluntários

• 35 000 visitantes/ dia de Jogo

• 2 bilhões de telespectadores

• 186 locais
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USA

Local

Canadá

Distância: Vancouver – Whistler – 125 km
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Principais desafios

• Riscos ao meio-ambiente

• Proteção da infraestrutura essencial

• Número de funcionários 

• Acomodações 

• Geografia e clima 

• Estrada “do mar para o céu” (99)

• Duas áreas de cobertura de segurança 

separadas

• Integrar o planejamento entre as áreas para 

garantir uma segurança sem falhas
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Visão

Garantir segurança máxima para 

os Jogos de Inverno enquanto 

parceiros para a segurança, a 

paz e a comemoração

Missão

Ambiente seguro para os Jogos 

por meio de um modelo de 

segurança integrada

Vancouver 2010 

Segurança Integrada
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Vancouver 2010 

Planejamento

da Segurança Integrada
• A Polícia Montada Real  apoiou:

– As Forças Canadenses 

– As Delegacias de Polícia 
Municipais

– Inúmeras outras agências 
provinciais e federais

• Através da unidade de segurança 
integrada a Polícia Montada: 

– Elabora um plano de 
segurança

– Identifica falhas/ lacunas

– Identifica recursos para 
preencher  falhas e lacunas

– Inicia processo de pedido de 
apoio militar
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Plano de Segurança Integrada

• Variável de acordo com o nível de risco

• Espaço aéreo restrito

• Contribuições ao esforço de segurança da 
Polícia Montada, das Forças Canadenses, 
do Serviço de Inteligência, do Ministério 
dos Transportes , do Ministério da 
Indústria, do Ministério da Imigração,  da 
NAV Canadá, dos Serviços fronteiriços , 
dos Serviços da Segurança  Aérea e da 
aplicação das leis provinciais e municipais

• Declaração de prontidão operacional-
nov/dez de 2009

• Anéis concêntricos de segurança

• Organização de policiais, membros 
das Forças Canadenses, agentes de 
segurança particular

Área de 

Acesso ao

Controle

Área proibida

Área de Vigilância Militar

Polícia



Office of the Coordinator for 

2010 Olympic and G8 Security 

Bureau du Coordonnateur de la sécurité

des Olympiques de 2010 et du G810

Fornecimento

de Apoio Militar

• Ministro da Segurança Pública solicita 

formalmente apoio militar do Ministro da Defesa 

Nacional

– Apoio fornecido como Assistência à Aplicação 

da Lei nos termos da Lei de Defesa Nacional 

Artigo 273.6(2)

– Autorização inicial de ajudar no planejamento

– Autoridade delegada ao Estado-Maior do Chefe 

da Defesa para fornecer recursos

– A autoridade para usar recursos militares 

permanece com o Ministro da Defesa Nacional
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Estrutura Militar

Chefe do 

Estado-Maior

da Defesa

Sede do

Comando do Canadá

Comando

de Operações Especiais

Força-Tarefa Conjunta

do Pacífico

Força-Tarefa Conjunta

para os Jogos

Componente

Marítimo

Componente

Terrestre

Componente

Aéreo

Componente

de Apoio
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Apoio das

Forças Canadenses (1)
• Operações Marítimas

• Fragatas e Embarcações de Defesa da Costa Marítima (águas litorâneas)

• Patrulha de vigilância, 

• Interceptação de embarcações suspeitas  

• Assistência em operações de bloqueio

– Barcos infláveis de casco rígido (litorais, baías e fiordes)

• Patrulha de vigilância, 

• Interceptação de embarcações suspeitas  

• Assistência em operações de bloqueio

• Operações Terrestres

– Unidades de Armas de Combate

• Patrulhas de vigilância com capacidade para se deslocar em 
qualquer tipo de terreno e sobre neve. 

• Assistência armada para aplicação da Lei em áreas restritas

• Reserva de mão-de-obra para tarefas gerais

– Sistemas de Defesa Aérea Baseada em Solo

• Radar e recursos de vídeo com luz fraca

• Área para interceptação aérea 
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Apoio das

Forças Canadenses (2)
• Operações aéreas

– Região canadense NORAD 
• Cobertura por radar possivelmente com assistência por sistema de 

controle e de alerta aerotransportado (AWACS)

• Interceptação aérea 

– 1 Grupo aéreo canadense
• Transporte aéreo estratégico (aeronave de transporte)

• Transporte aéreo tático (helicópteros)

• Operações especiais

– Especialistas em operações anti-terrorismo

– Especialistas em operações químicas, biológicas, radiológicas 
e nucleares

• Operações de apoio

– Guerra eletrônica

– Geomática

– Logística

– Transport e

– Área médica
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Comando e controle integrados
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Participação aliada
(se for requisitada)

Washington 

State 

NORAD-NORTHCOM

Department of 

Homeland 

Security

NATO
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